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SICHERHEITSHINWEISE

DIESE MUSSEN
DURCHGELESEN UND
BEACHTET WERDEN

Diese Sicherheitshinweise vor
dem Gebrauch durchlesen.
Bewahren Sie diese zum
Nachschlagen auf.

In diesen Anweisungen sowie auf
dem Gerat selbst werden wichtige
Sicherheitshinweise angegeben,
die durchgelesen und stets
beachtet werden missen.

Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fiir die Nichtbeachtung
dieser Sicherheitshinweise, flr
unsachgemafe Verwendung des
Gerats oder falsche
Bedienungseinstellung.

SICHERHEITSHINWEISE

Babys und Kleinkinder (0-3 Jahre)
sowie jlingere Kinder (3-8 Jahre)
mussen vom Gerat fern gehalten
werden, es sei denn, sie werden
standig beaufsichtigt.

Dieses Gerat darf von Kindern ab
8 Jahren sowie Personen mit
herabgesetzten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen nur
unter Aufsicht oder nach
ausreichender Einweisung durch
eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person
verwendet werden. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Pflege des Gerats
darf von Kindern nicht ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

ZULASSIGE NUTZUNG

VORSICHT: Das Gerat ist nicht fur
den Betrieb mit einem externen
Timer oder separatem
Fernbedienungssystem
konstruiert.

Dieses Gerat eignet sich
ausschlief3lich fur den hauslichen
Gebrauch, nicht fiir den
professionellen Einsatz.
Verwenden Sie das Gerat nicht im
Freien.

Keine explosiven oder

brennbaren Stoffe wie
Spraydosen lagern und kein
Benzin oder andere brennbare
Materialien in das Gerat stellen
oder in der Nahe des Gerats
verwenden: es besteht
Brandgefahr, falls das Gerat
versehentlich eingeschaltet wird.
Dieses Gerat ist fur
Haushaltsanwendungen und
ahnliche Anwendungen
konzipiert, zum Beispiel:

— Mitarbeiterkiichen im
Einzelhandel, in Bliros oder in
anderen Arbeitsbereichen;

— fur Gaste in Gasthausern, Hotels,
Motels oder anderen
Wohnbereichen;

— in Bed-and-Breakfast-
Anwendungen;

—im Catering und in anderen
Anwendungen, die nicht zum
Einzelhandel gehoren.

Die im Gerat verwendete Lampe
ist speziell fur Elektrogerate
konzipiert und ist nicht fur die
Beleuchtung von Raumen
geeignet (EU-Verordnung
244/2009).

Das Gerat ist fur den Einsatz in
Raumen mit nachstehenden
Temperaturbereichen ausgelegt,
die ihrerseits von der Klimaklasse
auf dem Typenschild abhangig
sind. Wird der vorgegebene
Temperaturbereich fir das Gerat
fUr einen langeren Zeitraum
unter- oder Uiberschritten, kann es
zu Funktionsstérungen kommen.
Klimaklasse Raumtemp. (°C)

SN von 10 bis 32

N von 16 bis 32

ST von 16 bis 38

T von 16 bis 43

Dieses Gerat ist FCKW-frei. Der
Kaltemittelkreislauf enthalt R600a
(HQO).

Hinweis zu Geraten mit Isobutan
(R600a): Isobutan ist ein
umweltvertragliches, nattirliches
Gas, es ist jedoch leicht
entflammbar. Stellen Sie aus
diesem Grund sicher, dass die
Leitungen des
Kaltemittelkreislaufs nicht

beschadigt sind. Achten Sie vor
allem auf beschadigte Leitungen,
durch die der Kaltemittelkreislauf
entleert werden kann.
WARNUNG: Beschadigen Sie auf
keinen Fall die Leitungen des
Kaltemittelkreises.

WARNUNG: Liiftungsoffnungen
in der Gerateverkleidung oder im
Einbaumobel sind von
Behinderungen frei zu halten.
WARNUNG: Zum Beschleunigen
des Abtauvorganges niemals zu
anderen mechanischen,
elektrischen oder chemischen
Hilfsmitteln greifen als zu den
vom Hersteller empfohlenen.
WARNUNG: Verwenden Sie keine
elektrischen Gerate in den
Fachern des Gerats, wenn deren
Einsatz nicht explizit vom
Hersteller zugelassen worden ist.
WARNUNG: Eisbereiter und/oder
Wasserspender, die nicht direkt
mit der Wasserleitung verbunden
sind, diirfen nur mit Trinkwasser
beflllt werden.

WARNUNG: Automatische
Eisbereiter und/oder
Wasserspender miissen an eine
Wasserleitung angeschlossen
werden, die nur Trinkwasser mit
einem Wasserleitungsdruck
zwischen 0,17 und 0,81 MPa (1,7
und 8,1 bar) liefert.

Die in den Kiihlakkus (bei
manchen Modellen vorhanden)
enthaltene (ungiftige) Flissigkeit
darf nicht verschluckt werden.
Verzehren Sie Eiswurfel oder
Wassereis nicht unmittelbar nach
der Entnahme aus dem
Gefrierfach, da sie
Kalteverbrennungen hervorrufen
konnen.

Bei Produkten, die fiir den
Gebrauch eines Luftfilters hinter
einer zuganglichen
Lufterabdeckung ausgelegt sind,
muss der Filter bei laufendem
Kihlschrank stets eingesetzt sein.
Bewahren Sie keine Glasbehalter
mit FlUssigkeiten im Gefrierfach,
sie konnten zerbrechen.
Blockieren Sie das Geblase (falls
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vorhanden) nicht mit
Lebensmitteln.

Priifen Sie nach dem Ablegen von
Lebensmitteln, ob die Tur der
Facher korrekt schlie3t, besonders
die Tur des Gefrierfachs.
Beschadigte Dichtungen miissen
so schnell wie moglich
ausgetauscht werden.
Verwenden Sie das Kihlfach nur
zur Aufbewahrung von frischen
Lebensmitteln und das
Gefrierfach nur zur
Aufbewahrung von gefrorenen
Lebensmitteln, zum Einfrieren von
frischen Lebensmitteln und zur
Herstellung von Eiswdirfeln.
Unverpackte Lebensmittel so
lagern, dass sie nicht mit den
Innenwanden des Kiihl- bzw.
Gefrierfachs in Berlihrung
kommen.

Maoglicherweise verfligt das Gerat
Uber Sonderfacher (Frischefach,
Null-Grad-Box, ...). Falls nicht
anderweitig in der Anleitung des
Gerats angegeben, kdnnen diese
fur eine gleichmaflige Funktion im
gesamten Gerat
herausgenommen werden.

Das brennbare Gas C-Pentan wird
als Treibmittel im Isolierschaum
eingesetzt.

INSTALLATION

Das Gerat muss von zwei oder
mehr Personen gehandhabt und
aufgestellt werden.
Schutzhandschuhe zum
Auspacken und zur Installation
des Gerats verwenden.

Einbau und Reparaturen missen
von einer Fachkraft gemal3 den
Herstellerangaben und gultigen
ortlichen
Sicherheitsbestimmungen
durchgefiihrt werden. Reparieren
Sie das Gerat nicht selbst und
tauschen Sie keine Teile aus, wenn
dies vom Bedienungshandbuch
nicht ausdriicklich vorgesehen ist.
Kinder sollten keine
Installationsarbeiten durchfiihren.
Kinder wahrend der Installation
vom Gerdt fernhalten. Das
Verpackungsmaterial
(Kunststoffbeutel, Styropor usw.),

wahrend und nach der
Installation, nicht in der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Achten Sie beim Bewegen des
Gerats darauf, den Boden (z. B.
Parkett) nicht zu beschadigen.
Stellen Sie das Gerat auf dem
Boden oder einer fir sein Gewicht
ausreichend starken Halterung
auf. Der Ort sollte der Gro3e und
der Nutzung des Gerats
entsprechen.

Priifen Sie das Gerat nach dem
Auspacken auf Transportschaden.
Bei Problemen wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder den
nachsten Kundenservice.

Das Gerat vor Installationsarbeiten
von der Stromversorgung
trennen.

Achten Sie wahrend der
Installation darauf, das Netzkabel
nicht mit dem Gerat selbst zu
beschadigen.

Um eine ausreichende Belliftung
sicherzustellen, muss an beiden
Seiten und Uber dem Gerat etwas
Platz gelassen werden. Der
Abstand zwischen der Riickwand
des Gerats und der Wand hinter
dem Gerat muss 50 mm betragen,
um Zugang zu heil3en
Oberflachen zu vermeiden. Eine
Verringerung dieses Abstands
erhoht den Energieverbrauch des
Gerats.

Das Gerat erst starten, wenn die
Installationsarbeiten
abgeschlossen sind.

Warten Sie mindestens zwei
Stunden, bevor Sie das Gerat
einschalten, um sicherzustellen,
dass der Kaltemittelkreislauf
einwandfrei funktioniert.

Stellen Sie sicher, dass sich das
Gerat nicht in der Nahe einer
Warmequelle befindet.

HINWEISE ZUR ELEKTRIK

Um die einschlagigen
Sicherheitsvorschriften zu
erfiillen, muss installationsseitig
ein allpoliger Trennschalter mit
einer Kontaktoffnung von
mindestens 3 mm vorgesehen
werden und das Gerat geerdet

, . DE

Beschadigte Netzkabel nur durch
identische Kabel ersetzen. Das
Netzkabel darf nur gemal3 der
Installationsanleitung des
Herstellers und gemal den
Sicherheitsvorschriften von
Fachpersonal ersetzt werden.
Wenden Sie sich an eine
autorisierte Kundendienststelle.
Passt der mitgelieferte Stecker
nicht zur Steckdose, einen
qualifizierten Techniker
kontaktieren.

Das Netzkabel muss lang genug
sein, um das Gerat nach der
Montage im Kiichenmdbel an die
Hauptstromversorgung
anzuschlief3en. Ziehen Sie nicht
am Netzkabel.

Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel,
Mehrfachstecker oder Adapter.
Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschadigt sind, wenn es
nicht einwandfrei funktioniert,
wenn es heruntergefallen ist oder
in irgendeiner Weise beschadigt
wurde. Halten Sie das Netzkabel
fern von hei3en Oberflachen.
Nach der Installation dirfen Strom
fiihrende Teile fiir den Benutzer
nicht mehr zuganglich sein.
Berlihren Sie das Gerat nicht mit
feuchten Handen und verwenden
Sie es nicht, wenn Sie barful3 sind.
REINIGUNG UND WARTUNG
Verwenden Sie keine
Dampfreinigungsgerate.

Zur Reinigung und Wartung
Schutzhandschuhe tragen.

Das Gerat vor Wartungsarbeiten
von der Stromversorgung
trennen.

Verwenden Sie keine
Scheuermittel wie Fensterspray,
Entfetter, entziindbare
Flissigkeiten, Reinigungspaste,
konzentrierte Reinigungsmittel,
Bleichmittel oder benzinhaltige
Reinigungsmittel auf
Kunststoffteilen, Innen- oder
Turablagen oder Dichtungen.
Benutzen Sie keine Papiertlicher,
Topfreiniger oder scharfen
Gegenstande.
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HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

ENTSORGUNG VON
VERPACKUNGSMATERIALIEN

Das Verpackungsmaterial ist zu 100 %
wiederverwertbar und tragt das
Recycling-Symbol #%. Werfen Sie das
Verpackungsmaterial deshalb nicht
einfach fort, sondern entsorgen Sie es
auf die von den verantwortlichen
Stellen festgelegte Weise.

ENTSORGUNG VON
ALTGERATEN

Machen Sie vor der Entsorgung das
Gerat durch Abschneiden des
Netzkabels unbrauchbar und
entfernen Sie Tiiren und
Ablageflachen (falls vorhanden), so
dass Kinder nicht in das Gerateinnere
klettern kdnnen und darin
eingeschlossen bleiben.

Dieses Gerat wurde aus recycelbaren
*+ oder wiederverwendbaren
Werkstoffen hergestellt. Entsorgen Sie
das Gerat im Einklang mit den lokalen
Vorschriften zur Abfallbeseitigung.
Genauere Informationen zu
Behandlung, Entsorgung und
Recycling von elektrischen
Haushaltsgeraten erhalten Sie bei der
zustandigen kommunalen Behorde,
der Millabfuhr oder dem Handler, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.
Dieses Gerat ist gemal3 der
Europaischen Richtlinie 2012/19/EU fir
Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE) gekennzeichnet.

Durch lhren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und
Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet.

)54
Das Symbol === auf dem Gerat bzw.
auf dem beiliegenden
Informationsmaterial weist darauf hin,
dass dieses Gerat kein normaler
Haushaltsabfall ist, sondern in einer
Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgt werden
muss.

ENERGIESPARTIPPS

Installieren Sie das Gerat an einem
trockenen, gut bellifteten und von
jeglichen Warmequellen (z.B. Heizung,
Herd usw.) entfernten Ort. Stellen Sie
aullerdem sicher, dass es nicht
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
Verwenden Sie ggf. eine Isolierplatte.
Befolgen Sie die Aufstellanweisungen,
um angemessene Bellftung
sicherzustellen. Eine unzureichende
Beliiftung hinten am Geréat erhoht den
Energieverbrauch und verringert die
Kihlkapazitat.

Haufiges Offnen der Tiir kann zu
einem erhéhten Energieverbrauch
fuhren.

KONFORMITATSERKLARUNG

Die Innentemperaturen des Gerats
und sein Energieverbrauch hangen
von der Raumtemperatur, der
Haufigkeit der Turéffnungen und dem
Geratestandort ab. Bei der
Temperatureinstellung sind diese
Faktoren zu berlcksichtigen.

Offnen Sie die Tir nur so weit wie
notwendig.

Platzieren Sie Lebensmittel zum
Auftauen im Kiihlschrank. Die niedrige
Temperatur der gefrorenen
Lebensmittel kiihlt das Essen im
Kihlschrank.

Lassen Sie warme Speisen und
Getranke abkuhlen, bevor Sie diese im
Gerat platzieren.

Die Position der Regale im
Kiihlschrank hat keinen Einfluss auf
den effizienten Energieverbrauch.
Lebensmittel miissen so auf den
Regalen platziert werden, dass eine
korrekte Luftzirkulation sichergestellt
wird (Lebensmittel diirfen sich nicht
berlihren und zwischen
Lebensmitteln und Riickwand muss
Abstand gehalten werden).

Um die Lagerkapazitat flr
eingefrorene Lebensmittel zu
vergroBern konnen Sie Kérbe und,
falls vorhanden, den Stopp-Frost-
Einsatz herausnehmen, der
Energieverbrauch andert sich
dementsprechend.

Produkte hoher Energieeffizienzklasse
sind mit hochwertigen Motoren
ausgestattet, die langer laufen, aber
weniger Energie verbrauchen.
Machen Sie sich keine Sorgen, wenn
der Motor langer lauft als gewohnt.

Bei Entwicklung, Herstellung und
Verkauf dieses Gerats wurden
folgende Europaischen Richtlinien
beachtet:

NSR 2014/35/EU, EMV 2014/30/
EU und RoHS 2011/65/EU.

Dieses Gerats wurde in
Ubereinstimmung mit Ecodesign und
Energieetikettierungsanforderungen
der CE - Richtlinien entwickelt,
hergestellt und verkauft: 2009/125/EC
und 2010/30/EU.
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Gebrauchsanleitung

PRODUKTBESCHREIBUNG

GERAT
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1.

Bedientafel

Kiihlfach

JVPINOWM AWN

LED Beleuchtung
Geblase

Geblaseabdeckung und
antibakterieller Filterbereich

Ablagen

Flaschenfach (falls vorhanden)
Kase-Box + Deckel (falls vorhanden)
Multi-flow-Kaltluftbereich
Sensorabdeckung

. 0°-Frischebereich

(geeignet fiir Fleisch und Fisch)

. Typenschild mit Handelsnamen
. Obst- und Gemiisefach
. Kihlschrank-Schubfach-

Trennelement (falls vorhanden)

. Bausatz fiir Tiranschlagwechsel
. TUreinsatze
. Eierbehalter

Kleine Teile halbe Ablage

. Flaschenhalter (falls vorhanden)
. Flaschenablage (falls vorhanden)
. Turdichtung

Gefrierfach

20.
21.

22,
23.
24.

25.

Tirdichtungen

Oberes Fach: kaltester Bereich
dient zum Einfrieren von frischen
Lebensmitteln

Quick Ice / Kiihlakkus

Ablagen
Gefrierschrank-Schubfach-
Trennelement (falls vorhanden)

Schubfacher des Gefrierraums
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BEDIENTAFEL

Taste ALARM STOPPEN/ALARM-
Anzeige

6th SENSE FRISCHESENSOR
SCHNELLKUHLEN Taste

LED, KUHLFACHTEMPERATUR

PARTY-MODUS-Taste/
TASTENSPERRE-Taste

Anzei&e fur STROMAUSFALL-
ALAR

ON/STAND-BY Taste
Anzeige TASTENSPERRE
KUHLFACHTEMPERATUR Taste

—
N
w
N
—

POIN O VAWN
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TUR

| DE

WECHSELN DES TURANSCHLAGS

KUHLSCHRANKLICHT

Hinweis: Die Offnungsrichtung der Tir kann umgestellt
werden.

Falls dieser Vorgang durch den Kundendienst
durchgefiihrt wird, ist er nicht durch die Garantie
abgedeckt.

Es wird empfohlen, den Turanschlag zu zweit zu
wechseln.

Befolgen Sie die Anweisungen in der
Installationsanleitung.

Im Lichtsystem im Inneren des Kiihlschranks werden
LED-Leuchten eingesetzt. Diese ermdglichen

eine bessere Lichtausbeute bei sehr niedrigem
Energieverbrauch.

Falls das LED-System nicht funktioniert, kontaktieren
Sie bitte den Kundenservice, um es zu ersetzen.

ABLAGEN

Wichtig: Beim Offnen der Kiihlschranktiir schaltet
sich die Innenbeleuchtung ein. Falls die Tur mehr als
10 Minuten lang geo6ffnet bleibt, schaltet sich das
Licht von selbst aus.

Alle Ablageflachen, Klappen und herausziehbaren
Korbe lassen sich herausnehmen.

GEBLASE + ANTIBAKTERIELLER FILTER

Das Geblase sorgt fiir eine gleichmaBige
Temperaturverteilung im Gerat und somit fir eine
optimale Konservierung des Kihlgutes.

Hinweis: Den Luftansaugbereich nicht mit Lebensmitteln
verdecken.

Wenn das Gerdt mit einem Gebldse ausgestattet ist,
kann es mit einem antibakteriellen Filter ausgerustet
werden.

NO-FROST-SYSTEM

Den Filter der Box im Gem{sefach

entnehmen und in die

Geblaseabdeckung einsetzen - wie G,

in der Abbildung gezeigt.

tI?ie Einbauanleitung liegt dem Filter
ei.

Das Auftauen des Kiihlschranks erfolgt
vollautomatisch.

Das Tauwasser lauft automatisch durch eine
Abflussoffnung, die sich hinter dem Multi-flow
verbirgt, in einen Behalter, in dem es verdampft.
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NO FROST-GEFRIERFACH

In No-Frost-Gefrierschranken zirkuliert gekuihlte Luft Gefrorene Lebensmittel haften nicht an den Wanden,
um die Lagerbereiche herum und verhindert die die Beschriftung bleibt lesbar und der Lagerbereich
Eisbildung, was Abtauen bleibt sauber und Ubersichtlich.

vollkommen unndtig macht.

ZUBEHORTEILE

EIERBEHALTER . KASE-BOX . FLASCHENFACH

| GEFRIERSCHRANK-SCHUBFACH- | KUHLSCHRANK-SCHUBFACH-
FLASCHENHALTER . TRENNELEMENT . TRENNELEMENT

QUICK-ICE-FACH KUHLAKKUSQUICK-ICE SCHALEN

-'--.
.|
b

L
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BEDIENUNG
DES GERATES

ERSTER GEBRAUCH

INBETRIEBNAHME DES GERATES

Den Netzstecker in die Steckdose stecken; das Gerat
startet automatisch.

Warten Sie nach der Inbetriebnahme des Gerates
mindestens 4-6 Stunden mit dem Einlegen von

Lebensmitteln.

Nach dem Anschluss an das Stromnetz leuchtet das
Display auf und ungefahr 1 Sekunde lang werden alle
Symbole angezeigt. Die werkseitigen Einstellwerte
des Kuhlschrankfachs werden eingeblendet.

TEMPERATUREINSTELLUNG

In der Regel wird dieses Gerat ab Werk auf die
empfohlene mittlere Temperatur eingestellt.
Einzelheiten zur Einstellung der Temperatur - siehe
Kurzanleitung.

INSTALLATION

Hinweis: Die angezeigten Einstellwerte entsprechen der
Durchschnittstemperatur im gesamten Kuhlschrank

INSTALLATION EINES EINZELGERATS

Um eine ausreichende Belliftung sicherzustellen,
muss an beiden Seiten und iber dem Gerat etwas
Platz gelassen werden.

Der Abstand zwischen der Riickwand des Gerats und
der Wand hinter dem Gerat muss mindestens 50 mm

betragen.
Eine Verringerung dieses Abstands erh6ht den
Energieverbrauch des Gerats.

50mm

N

50mm
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TAGLICHER GEBRAUCH

KAPAZITAT DES GEFRIERFACHS ERHOHEN

Nehmen Sie die Kérbe heraus, um grofl3ere Produkte
zu lagern.

Platzieren Sie Lebensmittel direkt auf den
Gefrierablagen.

Entfernen Sie zusatzliche abnehmbare Zubehorteile.

- Blockieren Sie niemals den Luftauslass (an der
Ruckseite und auf der Unterseite im Gerat) mit
Lebensmitteln.

« Alle Ablageflachen und herausziehbaren Koérbe
lassen sich herausnehmen.

Die Innentemperaturen des Gerats hangen

von der Raumtemperatur, der Haufigkeit der
Turoffnungen und dem Geratestandort ab. Bei

der Temperatureinstellung sind diese Faktoren zu
berlcksichtigen.

Falls nicht anderweitig angegeben, ist das
Geratezubehor nicht zum Spllen im Geschirrspuler
geeignet.

FUNKTIONEN

AN/STANDBY

Diese Funktion schaltet das Kuhlfach
ein oder in den Stand-by-Modus.
Halten Sie die Taste On/Stand-by

3 Sekunden lang gedriickt, um

das Gerat in den Stand-by-Modus zu
schalten.

Alle Anzeigen auBBer der On/Stand-by-
Anzeige schalten ab, um anzuzeigen,
dass sich das Gerat im Stand-by-Modus
befindet.

Mit dieser optionalen Funktion kdnnen
Sie Energie sparen. Befolgen Sie die
Anweisungen in der Kurzanleitung,

um die Funktion zu aktivieren / zu
deaktivieren.

Nach Aktivierung des Smart-Displays
schaltet das Display ab, aul3er der Pro
Fresh Anzeige. Wenn das Smart-Display
aktiv ist - zum Einstellen der Temperatur
oder flir andere Funktionen, miissen
Sie das Display durch Driicken einer
beliebigen Taste wieder einschalten.
Nach etwa 15 Sekunden ohne
Betatigung einer Funktion schaltet das
Display wieder ab und nur die Pro Fresh
Anzeige bleibt sichtbar.

Bei deaktivierter Funktion wird das
normale Display wiederhergestellt.

Das Smart-Display wird nach einem
Stromausfall automatisch deaktiviert.
Bitte beachten Sie, dass diese Funktion

Im Standby-Modus ist die Leuchte im
Kihlfach nicht aktiviert.

Bitte beachten Sie, dass das Gerdt im
Standby-Modus weiterhin mit Strom
versorgt wird.

Halten Sie die Taste On/Stand-by 3
Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
wieder einzuschalten.

nicht die Stromversorgung des
Gerats unterbricht, sondern nur den
Stromverbrauch durch das externe
Display verringert.

Hinweis: Der angegebene
Energieverbrauch bezieht sich auf den
Betrieb mit aktiviertem Smart-Display.

12
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PRO-FRESH

SCHNELLKUHLEN

PARTY-MODUS

Diese Funktion stellt automatisch
die optimalen Bedingungen zur
Konservierung der aufbewahrten
Lebensmittel sicher. Falls
Veranderungen auftreten, stellt
Pro-Fresh sofort wieder die idealen

Diese Funktion sollte beim Einlagern
einer groBeren Lebensmittelmenge im
Kihlfach und Gefrierfach verwendet
werden.

Mithilfe der Funktion Schnellkihlen
kann die Kihlleistung im Kuhlfach und
Gefrierfach erhoht werden.

Verwenden Sie diese Funktion, um
Getranke im Gefrierfach zu kihlen.

30 Minuten nach der Auswahl (die
Zeit, die bendtigt wird, um eine
0,75-I-Flasche zu kiihlen ohne das Glas
zu brechen) blinkt das Symbol und
ein Alarmton ertont: Entfernen Sie

Bedingungen her.

Die Ergebnisse sind hervorragend:
Perfekt erhaltene Frische durch einen
bis zu 4 Mal gréBeren Kiihlschrank-
Innenraum.

Hinweis: Die Schnellkihlfunktion sollte
auch zur Erhéhung der Gefrierleistung
eingeschaltet werden, bevor frische
Lebensmittel im Gefrierraum eingelagert
werden.

die Flasche aus dem Gefrierfach und
dricken Sie die Taste Alarm stoppen,
um den Alarm zu deaktivieren.
Wichtig: Lassen Sie die Flasche auf
keinen Fall Ianger als notwendig im
Gefrierraum.

TASTENSPERRE

STROMAUSFALL-ALARM

Diese Funktion verhindert das
versehentliche Andern der
Einstellungen und Abschalten des
Gerates.

Driicken Sie zum Sperren der Tasten die
Taste ,Party-Modus” fiir 3 Sekunden,
bis auf dem Display die Tastensperre-
Anzeige eingeblendet wird und ein
Signalton die Auswahl dieser Funktion
bestatigt. Nach 3 Sekunden schaltet
sich die Tastensperre-Anzeige aus.
Wenn diese aktiviert ist, ertont

beim Driicken der anderen Tasten

Bei einem Stromausfall ist Ihr Gerat

in der Lage, die Temperatur im

Gefrierraum nach Wiederaufnahme

der Stromversorgung automatisch zu

Uberwachen. Steigt die Temperatur im

Gefrierraum Uber den Gefrierpunkt,

leuchtet das Stromausfall-Symbol

auf, es blinkt die Alarmanzeige und

es ertont das Warnsignal, wenn die

Stromversorgung wieder einsetzt.

Driicken Sie die Taste Alarm-Reset

einmal, um den Alarm zurlickzusetzen.

Im Falle eines Stromausfallalarms

sollten folgende Mal3nahmen getroffen

werden:

« Lagern Sie angetaute, aber noch kalte
Lebensmittel aus Gefrierfach in das
Kihlfach um und verbrauchen Sie
diese innerhalb von 24 Stunden.

« Falls die Lebensmittel im Gefrierfach
gefroren sind, bedeutet dies,

(ausgenommen die Taste ,Party-
Modus”) ein Signal und die
Tastensperre-Anzeige blinkt auf dem
Display.

Alle Alarme kénnen auch bei aktiver
Tastensperre deaktiviert werden.
Befolgen Sie zum Entsperren der
Tasten die gleiche Vorgehensweise, bis
das Display die Tastensperre-Anzeige
einblendet und ein Signalton das
Ausschalten der Funktion bestatigt.
Nach einer Sekunde erlischt die
Anzeige.

dass sie angetaut waren und
nach Wiederaufnahme der
Stromversorgung wieder gefroren
sind. Dadurch werden nicht nur
Geschmack, Qualitat und Nahrwert
der Lebensmittel verandert, sondern
sie sind auch potentiell gefahrlich.
Sie sollten diese Lebensmittel nicht
verzehren und den gesamten Inhalt
des Gefrierfachs wegwerfen.
Der Stromausfall-Alarm liefert lhnen
Hinweise zur Qualitat der im Gefrierfach
eingelagerten Lebensmittel im Falle
eines Stromausfalls.
Dieses System stellt keine Garantie
fur die Qualitat und Unbedenklichkeit
der Lebensmittel dar, sondern
weist lediglich darauf hin, dass der
einwandfreie Zustand der Lebensmittel
im Kuihl- und Gefrierfach iberpruft
werden muss.

C\ﬁhirl ool
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0°-FRISCHEBEREICH

Der 0°-FRISCHEBEREICH wurde speziell
entwickelt, um eine niedrige Temperatur- und
eine angemessene Feuchtigkeitsstufe aufrecht
zu erhalten, damit frische Lebensmittel
(beispielsweise Fleisch, Fisch, Obst und
Wintergemuse) sich langer lagern lassen.

Die Betriebstemperatur im Fach betragt von -2

C°bis+3C-.

Die folgenden Faktoren sind unerlasslich,

damit das Fach einwandfrei funktioniert:

«  Die Temperatur im Kiihlfach muss
zwischen +5 °C (mittel) und +2 °C
(maximal) eingestellt sein.

«  Das Fach muss fiir die Aktivierung
eingesetzt sein

«  Esdarf keine Spezialfunktion gewahlt sein
(wie Standby, Urlaub - sofern vorhanden).

Wenn eine dieser Spezialfunktionen
ausgewahlt wurde, sollten die frischen
Lebensmittel aus dem 0°-FRISCHEBEREICH
entfernt werden.

Wenn Lebensmittel oder sonstige Produkte
mit einem hohen Wassergehalt im
0°-FRISCHEBEREICH platziert werden, kann
sich Kondensat auf den Ablageflachen bilden.
Dies ist ein mechanisch festgelegtes Merkmal
und kann deshalb nicht durch den Kunden
gesteuert werden.

Das Schubfach des 0°-FRISCHEBEREICHS kann
entfernt werden. Wenn Sie dies tun, wird
dieser Bereich jedoch wesentlich kalter als
andere sein und das Obst- und Gemiisefach
kann heruntergekuhlt werden.

TEMPERATU RALARM Der Alarm wird in folgenden Fallen ausgelost: | «  Die Tiir des Gefrierraums ist lange offen
«  Das Gerat wird nach langerer Zeit der geblieben.
Nichtbenutzung an die Stromversorgung | «+  Zum Abschalten des Summers einmal die
angeschlossen. Stopp-Taste driicken.
+  Die Gefrierraumtemperatur ist zu hoch. +  Die Alarm-Anzeige erlischt automatisch,
+  Die Menge der eingelagerten sobald das Gefrierfach eine Temperatur
Lebensmittel Ubersteigt die auf dem unter -10°C erreicht und die Alarm-
Typenschild angegebene Menge. Anzeige schaltet ab.
ALARM TUR OFFEN Der Alarm ,Tlr offen" wird aktiviert, wenn Alarm stoppen, um das akustische Signal
die Tur langer als 2 Minuten gedffnet bleibt. | abzuschalten.
Schlief3en Sie die Tur oder driicken Sie
QUICK ICE HERSTELLEN VON EISWURFELN Legen Sie die Abdeckung wieder in die
EISWURFELSCHALE Geben Sie die leeren Eiswirfelbehalter Schale und schieben Sie sie zurtick in die
24 Stunden vor Verwendung der Quick entsprechenden Schlitze in dem oberen
Ice Funktion in das Gefrierfach, um sie Gefrierfach. Verschitten Sie hierbei kein
abzukuhlen. Fur ein bestmdogliches Wasser.
Ergebnis der Quick Ice Schalen wird
empfohlen sie standig in dem Gefrierfach
aufzubewahren und eine Temperatur von
-18°C oder kalter beizubehalten.
Entfernen Sie die Quick Ice Schale, indem
Sie sie zu sich herausziehen.
Entfernen Sie die Abdeckung und fiillen Sie
die Schale mit Trinkwasser (maximal 2/3 des
Fassungsvermdgens der Schale). Warten Sie mindestens 30 Minuten bis sich
die Eiswurfel bilden (diese Zeit kann etwas
langer sein, wenn die Schalen sofort nach
der ersten Benutzung verwendet werden).
ENTNAHME VON EISWURFELN verwendet werden, um Lebensmittel bei
Wenn das Eis fertig ist, 6ffnen Sie bitte einem Stromausfall weiter gefroren zu
die Abdeckung und entnehmen Sie die halten. Platzieren Sie sie zur effizientesten
Eiswiirfel. Nutzung Uber den Lebensmitteln in dem
T oberen Gefrierfach. In dieser Position
konnen die Schalen weiter benutzt werden,
um Eiswiirfel zu machen, Jedoch kann die
Zeit dafiir etwas langer sei=—"~y
BENUTZUNG VON QUICK-ICE-SCHALEN ) 2
ALS KUHLAKKU
Quick Ice Schalen kdnnen auch als Kiihlakkus
=
14 Whirlpool

SENSING THE DIFFERENCE



AUFBEWAHRUNGSTIPPS FUR LEBENSMITTEL

KUHLSCHRANKFACH

Der Kiihlschrank ist der ideale Aufbewahrungsort fir
Fertiggerichte, frische und konservierte Lebensmittel,
Milchprodukte, Obst und Gemiise sowie Getranke.

BELUFTUNG

Die naturliche Luftzirkulation im Kihlschrankinneren
fUhrt zu unterschiedlichen Temperaturzonen.

Direkt Uber dem Obst- und Gemusefach und an der
Ruckwand ist es am kaltesten. Vorn oben ist es am
warmsten.

Eine unzureichende Beliiftung fiihrt zu einem
erhohten Energieverbrauch und zur Verringerung der
Kidhlleistung.

Decken Sie keine Luftungsschlitze mit Lebensmitteln
oder anderen Dingen ab - sie sind optimiert fur

die korrekte Luftzirkulation und Konservierung der
Lebensmittel.

AUFBEWAHREN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN UND GETRANKEN

» Wenn Sie es bevorzugen, lhre Lebensmittel
einzupacken, verwenden Sie hierfiir bitte Behalter aus
recyceltem Kunststoff, Metall, Aluminium und Glas
sowie Frischhaltefolie.

> Verwenden Sie stets verschlossene Behalter

fur Flissigkeiten sowie fiir Lebensmittel, die

zu Geruchsbildung fiihren oder hierdurch

verderben konnen bzw. bei denen es zu
Geschmacksiibertragung kommen kann, oder decken
Sie diese ab.

» Lebensmittel, die eine groBe Menge an Ethylengas
abgeben und solche, die empfindlich darauf
reagieren, wie Obst, Gemuse und Salat, missen
immer getrennt voneinander oder verpackt
aufbewahrt werden, um die Lagerzeit nicht zu
verkiirzen; bewahren Sie zum Beispiel keine Tomaten
mit Kiwi oder Kohl zusammen auf.

» Lagern Sie Lebensmittel nicht zu nah aneinander, um
eine ausreichende Luftzirkulation zu ermdglichen.

» Verwenden Sie den Flaschenhalter um ein Umkippen
von Flaschen zu vermeiden.

» Wenn Sie eine geringe Menge an Lebensmitteln

im Kuhlschrank aufbewahren mdéchten, empfehlen
wir die Verwendung der Regale tiber dem Obst- und
Gemusefach, da es sich hierbei um den kéltesten
Bereich im Kuhlschrankinneren handelt.

» Achten Sie darauf die Luftungsschlitze nicht mit
Lebensmitteln zu verstellen.

AUFBEWAHRUNGSORT FUR FRISCHE LEBENSMITTEL UND GETRANKE

» Auf den Klhlschrankregalen: Fertiggerichte,
tropische Friichte, Kase, Aufschnitt.

> Im kaltesten Bereich (iber dem Obst- und
Gemusefach): Fleisch, Fisch, Wurstwaren, Kuchen

> Im Obst- und Gemusefach: Obst, Salat, Gemuse.

» In der Tur: Butter, Marmelade, eingelegtes Gemiise,
Dosen, Flaschen, Getrankekartons, Eier.

>4 .
Whirlpool 15

SENSING THE DIFFERENCE



Il ]

Il ]

Il ]
S

— —

1 T o [ WU VU UV

QIO TR LTI LTI R

Legende

TEMPERATURBEREICH

Empfohlen fir die Lagerung

von tropischen Frichten, Dosen,
Getranken, Eiern, Saucen, eingelegtes
Gemise, Butter und Marmelade.

KUHLER BEREICH

Empfohlen fir die Lagerung von Kase,
Milch, Lebensmittel fir den taglichen
Verzehr, Delikatessen und Joghurt.

KALTESTER BEREICH
Empfohlen fir die Lagerung von Fisch,
Fleisch, Aufschnitten.

OBST- UND GEMUSEFACH

1100

GEFRIERBEREICH-FACH

(MAX KUHLBEREICH) Empfohlen zum
Einfrieren von frischen/gekochten
Lebensmitteln.

SCHUBFACHER DES GEFRIERRAUMS

Hinweis
Der Grauton der Legende stimmt nicht
mit den Farben der Schubfécher Uberein

16
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GEFRIERFACH

Das Gefrierfach ist der ideale Ort, um Tiefkihlkost
aufzubewahren, Eiswlrfel zuzubereiten und frische
Lebensmittel einzufrieren.

Die Hochstmenge an Kilogramm frischer
Lebensmittel, die in einem Zeitraum von 24 Stunden

eingefroren werden kann, ist auf dem Schild
angegeben. (...kg/24h).

Wenn Sie nur geringe Lebensmittelmengen im
Gefrierfach aufbewahren, empfehlen wir die
Verwendung des kaltesten Bereichs Ihres Gefrierfachs,
der dem mittleren Bereich entspricht.

TIPPS ZUM EINFRIEREN UND LAGERN VON FRISCHEN LEBENSMITTELN

» Wir empfehlen, dass Sie all lhre gefrorenen
Lebensmittel mit Namen und Datum versehen. Die
Verwendung von Aufklebern kann Ihnen dabei helfen,
Lebensmittel zu kennzeichnen und festzustellen,

bis wann diese verwendet werden miissen, bevor
deren Qualitat nachlasst. Frieren Sie aufgetaute
Lebensmittel nicht erneut ein.

> Vor dem Einfrieren frische Lebensmittel

unter Verwendung von Folgendem verpacken:
Alufolie, Frischhaltefolie, luft- und wasserdichte
Kunststoffbeutel, Kunststoffbehalter mit Deckeln
oder Gefrierbehalter, die zum Einfrieren frischer
Lebensmittel geeignet sind.

» Fir hochwertige gefrorene Lebensmittel missen die
Lebensmittel frisch, reif und von guter Qualitat sein.

» Frisches Obst und Gemuse muss moglichst gleich
nach der Ernte eingefroren werden, um seinen vollen
Nahrwert, seine Konsistenz, seine Farbe und seinen
Geschmack zu erhalten. Manche Fleischsorten, vor
allem Wild, missen vor dem Einfrieren abgehangen
werden.

> Lassen Sie heifle Lebensmittel stets abkiihlen, bevor
Sie sie in das Gefrierfach geben.

» Verbrauchen Sie vollstandig oder teilweise
aufgetaute Lebensmittel sofort.

Frieren Sie nichts erneut ein, es sei denn, es wurde
nach dem Auftauen gegart. Falls aufgetaute
Lebensmittel gekocht werden, kénnen sie danach
wieder eingefroren werden.

» Frieren Sie keine Flaschen mit Flissigkeiten darin ein.
» Verwenden Sie die Schnellkiihlfunktion, um die

Kihlung des Gefriervorgangs zu beschleunigen (siehe
die Kurzanleitung).

TIEFKUHLKOST: EINKAUFSTIPPS
Beim Kauf von Tiefkihlkost:

» Stellen Sie sicher, dass die Verpackung nicht
beschadigt ist (gefrorene Lebensmittel in
beschadigter Verpackung sind moglicherweise
verdorben). Ist die Verpackung aufgebldht oder
feucht, wurden die Lebensmittel nicht optimal
gelagert und sind bereits angetaut.

» Besorgen Sie Tiefkiihlkost am Ende Ihres Einkaufs
und transportieren Sie sie in einer warmeisolierten
Kihltasche.

» Legen Sie Tiefkiihlkost sofort ins Gefrierfach, sobald
Sie zu Hause angekommen sind.

> Frieren Sie Lebensmittel nicht erneut ein, auch wenn
sie nur teilweise angetaut sind. Verzehren Sie sie
innerhalb von 24 Stunden.

» Vermeiden Sie Temperaturschwankungen oder
beschranken Sie sie auf ein Minimum. Beachten Sie
das aufgedruckte Mindesthaltbarkeitsdatum.

» Beachten Sie stets die aufgedruckten
Lagerungsinformationen.

>4 .
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AUFBEWAHRUNGSZEITRAUM

VON TIEFKUHLKOST

' FLEISCH

: Monate

 EINTOPF

: Monate

: Monate

: Rind

18- 12

: Fleisch, Gefliigel

12-3

12

: Schwein, Kalb

16-9

: MILCHPRODUKTE

: Aprikosen

: Brombeeren

: Johannisbeeren
- (schwarz/rot)

- Kirschen

: Pfirsiche

: SUPPEN UND
. SAUCEN

: Truthahn

 Suppe

: Himbeeren

: Innereien

: Fleischsauce

: Erdbeeren

: KRUSTENTIERE

: Pastete

: Rhabarber

: Molluske, Krabben,
- Hummer

Krabben, Hummer

Austern, aus der
: Schale gelost

. FISCH

Kuchen (einfach)

: Torten

: Fruchtsafte (Orange,
: Zitrone, Grapefruit)

: Basilikum

: Bohnen

. fetthaltig” (Lachs,
: Hering, Makrele)

. ,mager” (Kabeljau,
: Seezunge)

. Rohes Geback

: Broccoli

: Quiche

: Pizza

: Rosenkohl

: Blumenkohl

18
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EMPFEHLUNGEN BEI

NICHTGEBRAUCH DES GERATS

ABWESENHEIT / URLAUB

Bei langerer Abwesenheit empfiehlt es sich,
Lebensmittel zu verbrauchen und das Gerat
auszuschalten, um Energie zu sparen.

UMZUG
1. Nehmen Sie alle internen Teile heraus.

2. Wickeln Sie alle Teile gut ein und befestigen
Sie sie mit Klebeband, damit sie nicht aneinander
schlagen oder verloren gehen.

3. Schrauben Sie die einstellbaren FiiBe ein, damit
sie die Auflageflache nicht berihren.

4. schlieRen Sie die Tar, fixieren Sie sie mit
Klebeband und fixieren Sie das Netzkabel ebenfalls
mit Klebeband am Geréat.

STROMAUSFALL

Rufen Sie bei einem Stromausfall bei lhrem
Stromversorger an und fragen Sie, wie lange der
Ausfall andauern wird.

Hinweis: Denken Sie daran, dass ein volles Gerat langer kalt
bleibt als ein nur teilweise gefulltes.

Lebensmittel mit sichtbaren Eiskristallen kdnnen
erneut eingefroren werden, Geschmack und Aroma
kdnnen allerdings darunter leiden.

Falls der Zustand der Lebensmittel schlecht ist, ist es
besser, sie zu entsorgen.

Stromausfdlle bis zu 24 Stunden.
Halten Sie die Tir des Gerats geschlossen.
Lebensmittel konnen so langer kalt bleiben.

Stromausfille tiber 24 Stunden.

Leeren Sie das Gefrierfach und platzieren Sie die
Lebensmittel in einem tragbaren Gefriergerat. Ist so
ein Gefriergerat nicht verfligbar und sind auch keine
Kuhlakkus verfligbar, versuchen Sie die am ehesten
verderblichen Lebensmittel aufzubrauchen.

Leeren Sie den Eiswirfelbehalter.

>4 .
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REINIGUNG UND
WARTUNG

A WARNUNG A WARNUNG

Ziehen Sie vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten Verwenden Sie keine Dampfstrahlreiniger.
den Netzstecker des Gerats oder unterbrechen Sie
d

ANANANANAANRNRN

ie Stromversorgung. Tasten und Bedientafel diirfen nicht mit Alkohol
oder alkoholischen Substanzen gereinigt werden.

Verwenden Sie niemals Scheuermittel. Reinigen Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch.

Sie Kiihlschrankteile niemals mit entflammbaren

Flussigkeiten.
» Reinigen Sie das Gerat regelmallig mit einem Tuch Wichtig:
und einer Loésung aus warmem Wasser und speziellem
Neutralreiniger fur Kihlschranke. » Tasten und Bedientafel diirfen nicht mit Alkohol

. oder alkoholischen Substanzen gereinigt werden.

> Reinigen Sie das Aullere des Gerats und die Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch.
Tirdichtung mit einem feuchten Tuch und trocknen
Sie mit einem weichen Tuch nach. » Die Leitungen des Kaltemittelkreislaufs befinden

sich in der Nahe der Tauwasserschale. Sie kénnen sehr
» Der Kondensator hinten am Gerat muss regelmaRig heil} werden. Reinigen Sie sie regelmallig mit einem
mit einem Staubsauger gereinigt werden. Staubsauger.

(>4 .
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ANLEITUNG ZUR
FEHLERSUCHE &

KUNDENSERVICE

BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST KONTAKTIEREN...

Betriebsprobleme werden haufig durch Kleinigkeiten

verursacht, die Sie selbst finden und ohne jegliches
Werkzeug beheben kénnen.

BETRIEBSGERAUSCHE

Es ist normal, wenn Gerausche aus lhrem Gerat
kommen, da es mit mehreren Gebldasen und mit
Motoren zur Leistungsregelung ausgestattet ist, die
automatisch aus- und eingeschaltet werden.

MANCHE DER BETRIEBSGERAUSCHE KONNEN FOLGENDERMASSEN REDUZIERT WERDEN:

> Nivellieren Sie das Gerat aus und platzieren Sie es auf

ebenem Untergrund.

> Vermeiden Sie Kontakt zwischen Gerat und

Mobelstlicken.

» Stellen Sie sicher, dass alle inneren Komponenten

korrekt platziert sind.

> Stellen Sie sicher, dass Flaschen und Behalter

einander nicht berthren.

MOGLICHERWEISE HORBARE
BETRIEBSGERAUSCHE

Zischgerausch beim ersten
Einschalten oder nach einer langen
Betriebspause.

Ein Summen, wenn Wasserventil
oder Geblase anlaufen.

THA

Ein Gluckern, wenn Kaltemittel in
die Leitungen flief3t.

Ein Knackgerausch, wenn der
Kompressor startet.

e
|._.'~¢

A

-

2

BRRR Gerausch entsteht durch den
laufenden Kompressor.

Der KLICK kommt von dem
Thermostat, der einstellt wie oft
der Kompressor lauft.

q_n.

' n
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ANLEITUNG ZUR
FEHLERSUCHE

Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

DAS GERAT FUNKTIONIERT NICHT :
i der Stromversorgung haben.

ES BEFINDET SICH WASSER IN
DER ABTAUSCHALE

DIE KANTEN DES GEHAUSES
DIE MIT DER TURDICHTUNG IN
BERUHRUNG KOMMEN, FUHLEN

Das Gerat kann ein Problem mit

i > Uberpriifen, ob das Netzkabel an
: eine funktionierende Steckdose

: mit der korrekten Spannung

: angeschlossen ist.

:» Uberpriifen Sie die

: Schutzeinrichtungen und

: Sicherungen der Stromversorgung
. in lhrem Haus

: Bei warmem, feuchtem Wetter ist
: dies normal. Die Schale kann sogar :
. halbvoll werden.
: Es liegt keine Storung vor.

: Bei warmem Wetter und bei

: laufendem Kompressor ist dies

:» Stellen Sie sicher, dass das Gerat

ausnivelliert ist, damit das Wasser

. nicht tberlauft.

SICH WARM AN : normal.
DIE BELEUCHTUNG : Die Lampe muss moglicherweise > Stellen Sie sicher, dass die
FUNKTIONIERT NICHT . ausgetauscht werden. : Schutzeinrichtungen und
: : Sicherungen der Stromversorgung
: Das Gerat befindet sich . in Ihrem Haus richtig
: moglicherweise im On/Stand-by- : funktionieren.
: Modus : > Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel
: : an eine funktionierende Steckdose
¢ mit der korrekten Spannung
: angeschlossen ist
:» Falls die LEDs beschadigt
: sind, muss der Benutzer den
: Kundenservice kontaktieren.
: Dieser Lampentyp ist nur durch
: unseren Kundenservice oder durch
: autorisierte Handler erhaltlich.
DER MOTOR LAUFT ZU STARK : Die Motorlaufzeit hangt von :» Stellen Sie sicher, dass das Gerat
: verschiedenen Faktoren ab: : korrekt eingestellt ist.
. Anzahl der Tiuroffnungen, :» Uberprifen Sie, ob gro3e
: gelagerte Lebensmittelmenge, : Lebensmittelmengen in das Gerat
: Zimmertemperatur, : gegeben wurden.
: Temperatureinstellungen. : » Stellen Sie sicher, dass die Tur
: . nicht allzu oft gedffnet wird.
:» Stellen Sie sicher, dass die Tir
: richtig schlief3t.
=
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Problem

Moagliche Ursache

Abhilfe

DIE TEMPERATUR IM GERAT IST
ZU HOCH

DIE TUREN LASSEN SICH NICHT
KORREKT OFFNEN ODER
SCHLIESSEN

. Hierfir kdnnen verschiedene :
: Grinde vorliegen (siehe ,Abhilfe”) :
: : von Staub und Flusen ist.

: Hierflir kdnnen verschiedene :
: Grinde vorliegen (siehe ,Abhilfe”) :
: . blockieren.

. » Stellen Sie sicher, dass der

Kondensator (hinten am Geréat) frei

¢ » Stellen Sie sicher, dass die Tire
: richtig schlieft.

i » Stellen Sie sicher, dass die

: TUréjichtungen richtig angebracht
: sind.

> An heillen Tagen sowie in

: warmen Rdumen lauft der Motor
i langer.

. Falls die Tiir langere Zeit offen

: stand und viele Lebensmittel

: eingelagert sind, lauft der Motor
: langer, um das Gerateinnere zu

: kiihlen.

. > Stellen Sie sicher, dass keine

Lebensmittelverpackungen die Tur

. > Stellen Sie sicher, dass interne

: Teile oder der automatische

. Eiswirfelbereiter nicht verkehrt

. eingesetzt sind.

: > Stellen Sie sicher, dass die

: Turdichtungen nicht schmutzig

: oder klebrig sind.

:» Stellen Sie sicher, dass das Gerat
¢ ausnivelliert ist.

C\ﬁhirl ool
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KUNDEN-
SERVICE

BEVOR SIE DEN
KUNDENDIENST RUFEN

1 e Versuchen Sie zuerst, die Stérung anhand der
in ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE beschriebenen
Ratschlage selbst zu beheben.

2 e Das Gerat aus und wieder einschalten, um
festzustellen, ob die Stérung behoben ist

FALLS DIE STORUNG NACH DEN VORSTEHEND
BESCHRIEBENEN KONTROLLEN WEITER BESTEHT,
WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN NACHSTEN
KUNDENSERVICE

Hersteller:

Whirlpool Europe s.r.l. - Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Rufen Sie die Nummer in dem Garantieheft an oder
folgen Sie den Anweisungen auf der Internetseite
www.whirlpool.eu

S|e bendtigen dabei folgende Angaben:
eine kurze Beschreibung der Storung,

«  Geratetyp und Modellnummer;

«  Servicenummer (Nummer nach dem Wort JService”
auf dem Typenschild). Die Servicenummer finden Sie
auch auf dem Garantieheft;

+ lhre vollstandige Anschrift,

+ lhre Telefonnummer.

SERWICERUCEEVERVERTY

MIRHLE

Im Reparaturfall wenden Sie sich bitte an den
autorisierten Kundenservice (nur dann wird
garantiert, dass Originalersatzteile verwendet werden
und eine fachgerechte Reparatur durchgefiihrt wird).

(>4 .
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